CONVENGAO | NTERAMERI CANA CONTRA A FABRI CACAO
E O TRAFICO I Li CIl TOS DE ARMAS DE FOGO, MUNI COES,
EXPLOSI VOS E OUTROS MATERI Al S CORRELATOS

OS ESTADOS PARTES,

CONSCI ENTES da urgente necessi dade de inpedir, conbater e
erradicar a fabricacdo e o trafico ilicitos de arnmas de fogo, nunic¢des,
expl osivos e outros materiais correl atos, devido aos efeitos nocivos
destas ativi dades para a seguranca de cada Estado e da regi &0 em seu
conjunto, que péememrisco o bemestar dos povos, seu desenvol vi nento
social e econbmico e seu direito de viver em paz

PRECCUPADOS com o aumento, na esfera internacional, da
fabricacdo e trafico ilicitos de arnas de fogo, muni¢cdes, explosivos e
outros nateriais correlatos e coma gravi dade dos probl emas que estes
ocasi onani

REAFI RMANDO que é prioritario para os Estados Partes inpedir,
conbater e erradicar a fabricacdo e o trafico ilicitos de armas de
fogo, nunic¢bes, explosivos e outros materiais correlatos, dado o seu
vinculo como trafico de drogas, como terrorisnb, como crine
organi zado transnaci onal, com as ativi dades mercenarias e outras
condut as crim nosas;

PREOCUPADCS com a fabricacdo ilicita de explosivos a partir de
subst &ncias e artigos que em si mesnps ndo sdo explosivos C e ndo séo
tratados nesta Convenc¢do em virtude de seus outros usos licitos C para
atividades rel aci onadas como trafico de drogas, como terrorisno, com
o crinme organi zado transnaci onal, com as ativi dades nercenarias e
outras condutas crim nosas;

CONSI DERANDO a urgénci a de que todos os Estados, especial nente
0S que produzem exportame inportam arms, tomem as nedi das
necessarias para inpedir, conbater e erradicar a fabricagdo e o trafico
ilicitos de armas de fogo, nunicdes, explosivos e outros materiais
correl at os;

CONVENCI DOS de que o conbate & fabricacdo e ao tréafico ilicitos
de arnmas de fogo, nuni¢des, explosivos e outros materiais correl atos
requer a cooperacdao internacional, o intercanbio de infornacfes e
outras nedi das apropriadas nos niveis nacional, regional e
i nternaci onal e desejando estabel ecer um precedente para a conuni dade
i nternaci onal a este respeito

RESSALTANDO a necessi dade de que, nos processos de pacificacdo e
em situagbes pés-conflito, seja realizado umcontrole eficaz das arnms
de fogo, nmunic¢bes, explosivos e outros materiais correlatos, a fimde
prevenir sua introducdo no nercado ilicito;

TENDO PRESENTES as resol u¢cdes pertinentes da Assenbl éia Gera
das Nag¢des Uni das, relativas as nedidas no sentido de erradicar as
transferéncias ilicitas de armas convencionais, al ém da necessi dade de
todos os Estados de garantir sua segurancga, assim conp os trabal hos



real i zados no anbito da Com ssdo |Interanericana para o Controle do
Abuso de Drogas (Cl CAD);

RECONHECENDO a i nportancia de fortal ecer os necani snos
i nternacionais exi stentes de apoio a aplicacédo da lei, tais conp o
Si stema | nternaci onal de Rastreanento de Armas e Expl osivos da
Organi zacao I nternacional da Policia Crimnal (Interpol) para inpedir,
conbater e erradicar a fabricacdo e o trafico ilicitos de armas de
fogo, nmuni ¢cdes, explosivos e outros materiais correl at os;

RECONHECENDO que o con®rci o internacional de armas de fogo é
particul arnente vul neravel a abusos por parte de el enentos crimnosos e
que uma politica de Aconhegca o seu cliente@ para aquel es que produzam
conerci em exportemou inportem armas de fogo, muni¢des, explosivos e
outros materiais correlatos, é crucial para conbater este flagel o;

RECONHECENDO que os Estados tém desenvol vido diferentes costunes
e tradi ¢cbes no que diz respeito ao uso das arnmas de fogo e que o
propodsito de nel horar a cooperacao internacional para erradicar o
trafico ilicito transnaci onal de armas de fogo ndo pretende
desestinmular ou dimnuir atividades licitas de |azer ou recreagdo, tais
cono viagens ou turism para tiro desportivo ou caga, nem outras formas
de propriedade e usos | egais reconheci dos pel os Estados Partes;

RECORDANDO que os Estados Partes tém | egi sl agc6es e regul anent os
i nternos sobre arnmas de fogo, nuni¢cdes, explosivos e outros nateriais
correl atos, e reconhecendo que esta Convencdo ndo conpronete os Estados
Partes a adotar |egislacdo ou regul anentos relativos a propriedade,
posse ou conercializacdo de carater exclusivamente interno de arnmas de
fogo e reconhecendo que os Estados Partes aplicardo suas leis e
regul ament os respecti vos em consonanci a com esta Convencgéo;

REAFI RMANDO os pri nci pi os de soberania, nao-intervencédo e
i gual dade juridica dos Estados,

DECI DI RAM ADOTAR ESTA CONVENGAO | NTERAMERI CANA CONTRA A
FABRI CACAO E O TRAFI CO I LI CI TOS DE ARMAS DE FOGO, MJUNI COES, EXPLOSI VOS
E OUTROS MATERI Al S CORRELATCS:

Artigo
Def i ni ¢cOes

Para efeitos desta Convencdo, entender-se-4 por:

1. AFabricacédo ilicita@ a fabricacdao ou a nontagem de
armas de fogo, muni ¢bes, explosivos e outros materiais correl atos:

a. com conponentes ou pecas ilicitanmente traficados;
ou

b. sem |l icenca de una autoridade governanenta
conpetente do Estado Parte onde se realizar a fabricacdo ou nontagem
ou



c. guando as armas de fogo para as quais se requeira
mar cacdo ndo forem marcadas no nmonment o de fabricacéo.

2. ATréafico ilicito@ a inmportacado, exportacdo, aquisic¢ao,
venda, entrega, transporte ou transferéncia de armas de fogo, municdes,
expl osivos e outros materiais correl atos desde ou através do territorio
de um Estado Parte ao de outro Estado Parte sem autorizacdo de tais
Est ados Partes.

3. AArmas de fogo@

a. qual quer arma que conste de pel o nmenos um cano
pel o qual uma bala ou projétil possa ser expelido pela acdo de um
expl osivo, que tenha sido projetada para i sso, ou que possa ser
convertida facilnente para tal efeito, excetuando-se as armas anti gas
fabri cadas antes do sécul o XX, ou suas réplicas; ou

b. qual quer outra arma ou artefato destrutivo, ta
conop bonba expl osiva, incendiaria ou de gas, granada, foguete, |anca-
foguetes, missil, sistemn de misseis ou mna

4, AMuni ¢des@ o cartucho conpleto ou seus componentes,

i ncl ui ndo-se estojo, espoleta, carga propul sora, projétil ou bala que
sdo utilizados em arnas de fogo.

5. AExpl osi vos@ toda substancia ou artigo produzido,
fabricado ou utilizado para produzir uma expl osdo, detonacdo, propul sdo
ou efeito pirotécnico, excetuando-se:

a. subst ancias e artigos que ndo sdo explosivos em
si mesnos; ou
b. subst anci as e artigos nenci onados no anexo desta
Convencgao.
6. AQutros materiais correlatos@ qual quer componente,

parte ou peca de reposicao de uma arma de fogo, ou acessOri o que possa
ser acoplado a uma arma de fogo.

7. AEntrega vigiada@ técnica que consiste em dei xar que
remessas ilicitas ou suspeitas de arnmas de fogo, muni¢cdes, explosivos e
outros materiais correlatos saiamdo territdério de umou mais Estados,
0s atravessem ou neles entrem com o0 conhecinmento e sob a supervi sédo de
suas autori dades conpetentes, como fimde identificar as pessoas
envol vidas no conetinento de delitos nmenci onados no artigo IV desta
Convencgaéo.

Artigo 11
Propésito

O propdsito desta Convencdo é:



i mpedir, conbater e erradicar a fabricacdo e o trafico
ilicitos de armas de fogo, nunicdes, explosivos e outros materiais
correl at os;

promover e facilitar entre os Estados Partes a
cooperacdo e o intercanbio de informacdes e de experi éncias para
i mpedir, conbater e erradicar a fabricacdo e o trafico ilicitos de
armas de fogo, muni ¢cbes, explosivos e outros nmateriais correl atos.

Artigo |11
Sober ani a
1. Os Estados Partes cunprirdo as obrigacdes derivadas

desta Convencao de conform dade com os principios de igual dade soberana
e integridade territorial dos Estados e de nado-intervengcdo nos assuntos
i nternos de outros Estados.

2. Um Est ado Parte ndo exercera no territdrio de outro
Estado Parte jurisdicdo nem funcdes reservadas exclusivanente as
aut ori dades desse outro Estado Parte pelo seu direito interno.

Artigo IV
Medi das | egi sl ativas

1. Os Estados Partes que ainda ndo o tenham feito adotarao
as nedidas legislativas ou de outra natureza que sejam necessarias para
tipificar conp delitos emseu direito interno a fabricagdo e o tréafico
ilicitos de armas de fogo, nunicdes, explosivos e outros materiais
correl at os.

2. Sem prejuizo dos principios constitucionais e aos
concei tos fundanmentais dos respectivos ordenanentos juridicos dos
Est ados Partes, os delitos que se tipifiquemde acordo com o paragrafo
anterior deverdo incluir a participacdo na perpetracdo de al gum desses
delitos, a associacdo e o conluio para perpetra-los, a tentativa de
cometé-1os e a assisténcia, a incitacdo, a facilitacdo ou o
assessoranento emrel acdo a sua perpetracéao

Artigo V
Juri sdi ¢ao

1. Cada Estado Parte adotara as nedi das que forem
necessarias para decl arar-se conpetente no que se refere aos delitos
gue houver tipificado nos ternos desta Convencdo, quando o delito for
conetido emseu territério.

2. Cada Estado Parte podera adotar as medi das que forem
necessari as para declarar-se conpetente no que se refere aos delitos
que houver tipificado nos ternos desta Convencdo, quando tais delitos
forem coneti dos por um de seus ci daddos ou por pessoa que tenha
resi déncia habitual emseu territorio.



3. Cada Estado Parte adotara as nedi das que forem
necessarias para decl arar-se conpetente no que se refere aos delitos
qgue houver tipificado nos ternos desta Convencdo, quando o suposto
del i nquente se encontrar emseu territoéorio e ndo for extraditado para
outro pais por notivo de sua naci onal i dade.

4, Esta Convencao nao exclui a aplicacao de qual quer outra
regra de jurisdicao penal estabel ecida por um Estado Parte em virtude
de sua | egi sl acdo naci onal

Artigo Vi
Mar cacdo de armms de fogo

1. Para efeitos de identificacdo e de rastreanento das
armas de fogo a que se refere o artigo |.3,a, os Estados Partes
dever ao:

a. requerer que, na fabricacdo, elas sejam marcadas
de maneira adequada com o none do fabricante, |ugar de fabricacédo e
ninero de série;

b. requerer marcacdo adequada nas armms de fogo
i mportadas, de naneira que permta a identificacdao do none e enderecgo
do i nportador; e

c. requerer marcacdo adequada de qual quer arma de
fogo objeto de confisco ou perdinento, de conform dade como artigo
VI1.1, que for destinada para uso oficial

2. As armas de fogo a que se refere o artigo 1.3, b,
deverdo ser marcadas de maneira adequada no nonento de sua fabricacgéo,
se for possivel.

Artigo VIl

Confisco ou perdi nento

1. Os Estados Partes conpronetem se a confiscar as armas de
fogo, nuni ¢des, explosivos e outros materiais correlatos que tenham
sido objeto de fabricacdo ou trafico ilicitos ou a declarar o seu

per di nent o.

2. Os Estados Partes adotardo as nedi das necessarias para
assegurar que todas as armms de fogo, muni ¢Bes, explosivos e outros
mat eri ais correl at os que tenham si do apreendi dos, confiscados ou objeto
de perdi mento, conp conseqiiéncia de sua fabricacdo ou trafico ilicitos,
ndo cheguem as nAos de particulares ou do conércio pela via de |eil &o,
venda ou outros nei o0s.

Artigo VIII
Medi das de seguranga



Como fimde elimnar perdas ou desvios, os Estados Partes
conpronetem se a tomar as medi das necessarias para garantir a seguranca
das armas de fogo, muni ¢des, explosivos e outros materiais correl atos
gue sejam inportados para seus respectivos territérios, que sejam
exportados deles, ou que estejamemtransito através de seus
territérios.

Artigo I X
Li cencas ou autorizagBes de exportacdo, inportacdo e transito

1. OGs Estados Partes estabel ecerdo ou manter&ao um si stema
eficaz de licencas ou autorizacdes de exportacdo, inportacdo e transito
i nternaci onal para as transferéncias de arnas de fogo, nuni¢des,
expl osivos e outros materiais correl atos.

2. Os Estados Partes ndo permtirdo o transito de armas de
fogo, nuni ¢cdes, explosivos e outros materiais correlatos até que o
Estado Parte receptor enita a |licenga ou autorizagdo correspondente.

3. OGs Estados Partes, antes de |liberar o envio de armas de
fogo, nuni cdo, explosivos e outros materiais correl atos para
exportacdo, assegurar-se-&8o de que o pais inportador e o de tréansito
t enham out orgado as |icencas ou autorizacdes necessari as.

4, O Estado Parte inportador informard o Estado Parte
exportador que o solicite sobre o recebi mento dos enbarques das arnmas
de fogo, nuni ¢bes, explosivos e outros materiais correl atos envi ados.

Artigo X
Fortal eci mrento dos control es nos pontos de exportacéo

Cada Estado Parte adotaréd as nedi das que forem necessarias para
detectar e inpedir o trafico ilicito de armas de fogo, mnunic¢des,
expl osivos e outros materiais correlatos entre seu territério e o
territéorio de outros Estados Partes, mediante o fortal eci mento dos
control es nos pontos de exportacgdo.

Artigo Xl
Manut encdo de i nfornmacao

Os Estados Partes manterdo, por um periodo razoavel, a
i nformacdo necesséaria para permtir o rastreanmento e a identificacéo

das armas de fogo fabricadas ou traficadas ilicitanmente, a fimde poder
cunprir com as obrigacfes dos artigos Xl e XVil
Artigo Xl

Conf i denci al i dade

Sem prej ui zo das obrigacles i npostas pela respectiva
Constitui cdo ou quai squer outros acordos internacionais, os Estados
Partes garantirdo o carater confidencial de todas as informacses
recebi das, quando assimo solicitar o Estado Parte fornecedor das
i nformagdes. Se, por razbes |legais, tal confidencialidade ndo puder



ser mantida, o Estado Parte fornecedor das infornmacdes sera notificado
antes de sua di vul gacgéo.

Artigo X1l
I nt ercanmbi o de infornmacdes

1. Os Estados Partes intercanbiardo entre si, de
conform dade com sua | egislacdo interna e comos tratados aplicaveis,
i nformagdes pertinentes, sobre questdes tais cono:

a. produt ores, conerciantes, inportadores,
exportadores e, quando possivel, transportadores, autorizados de arnms
de fogo, nunic¢cbes, explosivos e outros materiais correl atos;

b. os neios utilizados para ocultar a fabricacdo e o
trafico ilicitos de armas de fogo, nuni¢bes, explosivos e outros
materiais correlatos e as maneiras de detecta-| os;

C. as rotas utilizadas habitual nente pel as
organi za¢gBes de del i nquentes que participamdo trafico ilicito de arnmms
de fogo, nunic¢bes, explosivos e outros materiais correl atos;

d. experi éncias, praticas e nedidas de caréater
| egi slativo para inpedir, conbater e erradicar a fabricacédo e o trafico
ilicitos de armas de fogo, muni¢Bes, explosivos e outros nateriais
correlatos; e

e. técnicas, praticas e |egislacdo contra a | avagem
de dinheiro rel acionado coma fabricacdo e o trafico ilicitos de arnms
de fogo, nunic¢bes, explosivos e outros materiais correl atos.

2. Os Estados Partes proporcionardao e intercanbiarao,
confornme cabivel, informagdes cientificas e tecnol 6gi cas pertinentes
para fazer cunprir a lei e melhorar a capaci dade de cada um para

prevenir, detectar e investigar a fabricacdo e o trafico ilicitos de
armas de fogo, muni ¢cbes, explosivos e outros materiais correlatos e
para subneter 0s responsavei s a processo penal

3. Os Estados Partes cooperardo no rastreanento de arnas de
fogo, nmuni ¢cdes, explosivos e outros nmateriais correlatos que possamter
sido fabricados ou traficados ilicitanente. Essa cooperacdo devera

prever resposta pronta e precisa a solicitacdes de rastreanento.

Artigo XIV

Cooper acéo

1. Os Estados Partes cooperarao nos planos bilateral
regional e internacional para inpedir, conbater e erradicar a
fabricacdo e o trafico ilicitos de armas de fogo, muni¢des, expl osivos

e outros nmateriais correl atos.

2. Os Estados Partes indicardo uma enti dade naci onal ou um
ponto Unico de contato que atue conp |igacdo entre os Estados Partes,



assimconmo entre eles e a Conissdo Consultiva estabel ecida no artigo
XX, para fins de cooperacdo e intercanbio de informagdes.

Artigo XV
I ntercanmbi o de experi éncias e treinanento

1. Os Estados Partes cooperardo na formul acdo de programas
de intercanbi o de experi éncias e treinanento entre funci onarios
conpetentes e col aborardo entre si para facilitar-se o acesso a
equi pament os ou tecnol ogi a que tenham denonstrado eficacia na aplicacgéo
desta Convencgéo.

2. Os Estados Partes col aborar&o entre si e com os
organi snps internacionais pertinentes, conforne cabivel, para garantir
gue exista emseus territorios treinamento adequado para inpedir
conbater e erradicar a fabricacdo e o trafico ilicitos de armas de
fogo, nunic¢bes, explosivos e outros materiais correlatos. Este
treinanento incluirda, entre outras coisas:

a. a identificagcdo e o rastreamento de arnmms de
fogo, nuni¢bes, explosivos e outros materiais correl atos;

b. a conpilacdo de infornmacédo de inteligéncia,
especialnmente a relativa a identificacdo de pessoas responsavei s pel a
fabricacdo e o trafico ilicitos de armas de fogo, muni¢des, expl osivos

e outros materiais correlatos e dos neios de transporte e técnicas de
ocul tacéo; e

c. a nel hora da eficiéncia do pessoal responsave
pel a busca e deteccdo, nos pontos convenci onai s e ndo-convenci onais de
entrada e saida, de armas de fogo, mnuni¢des, explosivos e outros
materiais correlatos ilicitanente traficados.

Artigo XVl
Assi st énci a técnica

Os Estados Partes cooperardo entre si e com as organi zagdes
i nternacionais pertinentes, conforne cabivel, a fimde que os Estados
Partes que a solicitaremrecebam a assisténcia técnica necessaria para
fortal ecer sua capaci dade de inpedir, conbater e erradicar a fabricacéo
e otrafico ilicitos de armas de fogo, muni¢des, explosivos e outros
materiais correl atos, inclusive assisténcia técnica nos assuntos
i ndi cados no artigo XV.2.

Artigo XV
Assi sténcia juridica mitua

1. Os Estados Partes prestardo a mais anpla assisténcia
juridica mitua, de conform dade com suas leis e tratados aplicaveis,
dando curso e respondendo de fornma oportuna e precisa as solicitacfes
emanadas das autori dades que, de acordo comseu direito interno, t enham
facul dades para investigar ou processar as atividades ilicitas
descritas nesta Convencdo, a fimde obter provas e tomar outras nedi das



necessarias para facilitar os procedi mentos e diligéncias referentes a
i nvesti gacdo ou processo judici al

2. Para os fins da assisténcia juridica mitua prevista
neste artigo, cada Estado Parte podera designar uma autori dade centra
ou podera recorrer a autoridades centrais segundo esti pul ado nos
tratados pertinentes ou outros acordos. As autoridades centrais serao
responsavei s pela fornul acdo e recebi nento de solicitacbes de
assi sténcia no contexto deste artigo e conunicar-se-ao diretanmente unmas
com as outras para os efeitos deste artigo.

Artigo XVIlI
Entrega vi gi ada

1. Quando seus ordenanentos juridicos internos assimo
permtam os Estados Partes adotar&o as nedi das necessarias, dentro de
suas possi bilidades, para possibilitar o uso adequado da entrega
vi giada em nivel internacional, de conform dade com acordos ou
di sposi ¢bes nut uament e acordados, com o objetivo de identificar as
pessoas envol vidas em delitos nmenci onados no artigo IV e de iniciar
acao |l egal contra el as.

2. As deci sbes dos Estados Partes de recorrer a entrega
vi gi ada serdo adotadas caso a caso e poderdo, quando necessario, |evar
em conta os acordos financeiros e os entendi mentos rel ativos ao
exercicio de sua conpeténci a pel os Estados Partes interessados.

3. Com o consentinmento dos Estados Partes interessados, as
renmessas ilicitas sujeitas a entrega vigi ada poderao ser interceptadas
e autorizadas a prosseguir intactas ou havendo-se retirado ou
substituido, total ou parcial nente, as arnas de fogo, nunic¢des,
expl osivos e outros materiais correl atos.

Artigo XX
Ext r adi ¢édo

1. Este artigo seréa aplicado aos delitos menci onados no
artigo |1V desta Convencao.

2. Cada um dos delitos a que se aplica este artigo sera
consi derado cono incluido entre os delitos que dédo lugar a extradi céo
emtodo tratado de extradi cdo vigente entre os Estados Partes. Os
Est ados Partes conpronetemse a incluir esses delitos conmp base para a
concessdo de extradi cdo emtodo tratado de extradi ¢do que cel ebrarem
entre si.

3. Se um Estado Parte que subordinar a extradi cao a
exi sténcia de umtratado receber uma solicitacdo de extradi cdo de outro
Estado Parte com o qual ndo estiver vinculado por nenhumtratado de
extradi cdo, podera considerar esta Convencdo conp a base juridica da
extradi cdo emrelacdo aos delitos a que se aplica este artigo.



4, Os Estados Partes que nao subordi narem a extradi cdo a
exi sténcia de umtratado reconhecerdo os delitos a que se aplica este
artigo conp delitos suscetiveis de extradi ¢cdo entre si.

5. A extradi cdo estara sujeita as condi ¢bes previstas pela
| egi sl acdo do Estado Parte requerido ou pel os tratados de extradi ¢cao
aplicaveis, incluidos os notivos pelos quais o Estado Parte requerido
pode recusar a extradic¢ao.

6. Se a extradi ¢cdo solicitada emrazédo de umdelito a que
se aplique este artigo for recusada baseando-se excl usivanmente na
naci onal i dade da pessoa reclanada, o Estado Parte requeri do subneteréa o
caso as suas autoridades conpetentes para que possam ser instaurados os
procedi nentos para jul ganento, de acordo comos critérios, leis e
procedi nent os aplicaveis pel o Estado requerido a esses delitos quando
forem conetidos emseu territério. O Estado Parte requerido e o Estado
Parte requerente poderédo, de acordo comsuas leis internas, convir de
outra forma comrelacdo a qual quer processo a que se refere este
par agr af o.

Artigo XX
Est abel eci nento e funcdes da Com ssdo Consultiva

1. Com o propésito de al cangcar os objetivos desta
Convencao, os Estados Partes estabel ecerdao uma Com ssédo Consultiva
encarregada de:

a. pronmover o intercanbio de informagdes previsto
nesta Convencao;

b. facilitar o intercénbio de informcdes sobre
| egi sl acdes nacionais e procedi nentos adm nistrativos dos Estados
Part es;

c. pronover a cooperacdo entre os Orgaos nacionais
de ligacdo, a fimde detectar exportacdes e inportacbes supostanmente
ilicitas de armas de fogo, nunicdes, explosivos e outros materiais
correl at os;

d. pronmover a capacitacdo, o intercéanbio de
conheci mentos e experi éncias entre os Estados Partes, a assisténcia
técnica entre estes e as organi zagdes internacionais pertinentes, bem
conp estudos acadéni cos;

e. solicitar a outros Estados ndo-Partes, quando
cabivel, informagdes sobre fabricagdo e trafico ilicitos de armas de
fogo, muni cdes, explosivos e outros nmateriais correlatos; e

f. promover nedidas que facilitema aplicacdo desta
Convencao.

2. As deci sdes da Comi ssao Consultiva serdao de natureza
reconendat 6ri a.



3. A Conmi ssdo Consultiva devera manter a confidencialidade
de qual quer informagdo que receber no exercicio de suas fungbes, se
assim | he for solicitado.

Artigo XX
Estrutura e reuni des da Com ssdo Consultiva

1. A Com ssao Consultiva sera constituida de um
representante de cada Estado Parte.

2. A Com ssdo Consultiva realizara uma reunidao ordinaria
anual e as reuni 6es extraordinarias que forem necessari as.

3. A primeira reuni dao ordinaria da Com ssdo Consultiva sera
reali zada dentro de 90 dias depois que o depositario receber o décinp
instrumento de ratificacdo desta Convencdo. Esta reunido seré
reali zada na sede da Secretaria-Ceral da Organi zagdo dos Estados
Ameri canos, a nmenos que um Estado Parte ofereca sede.

4. As reuni 6es da Com sséo Consultiva seréo realizadas no
| ocal que decidiremos Estados Partes na reuni do ordinaria anterior
Se ndo houver ofereci mento de sede, a Com ssao Consultiva se reunira na
sede da Secretaria-Ceral da Organi zacdo dos Estados Anericanos.

5. O Estado Parte anfitri &o de cada reuni &o ordinaria
exercerd a Secretaria pro tenpore da Com ssdo Consultiva até a reuni do
ordinaria seguinte. Quando a reuni do ordinaria for realizada na sede
da Secretaria-Ceral da Organizagcdo dos Estados Anmericanos, nela sera
eleito o Estado Parte que exercera a Secretaria pro tenpore.

6. Em consulta com os Estados Partes, a Secretaria pro
tenpore exercera as seguintes funcgdes:

a. convocar as reuni des ordi narias e extraordi nari as
da Com sséao Consultiva

b. el aborar o projeto de agenda das reuni des; e
c. preparar os projetos de relatoério e atas das
reuni ées.
7. A Com ssédo Consultiva el aborara seu regul amrento interno,

gue adotara por mmioria absol uta.

Artigo XXII
Assi nat ura

Esta Convencdo esté aberta & assinatura dos Estados nenbros da
Organi zacao dos Estados Anericanos.

Artigo XXl II

Ratificacédo

Esta Convencdo estd sujeita a ratificagdo. Os instrunentos de
rati ficacdo serdo depositados na Secretaria-Geral da Organi zagdo dos
Est ados Aneri canos.



Artigo XXV
Reser vas

Os Estados Partes poderdo formular reservas a esta Convencdo no
nonment o de aprova-la, assina-la ou ratifica-la, contanto que ndo sejam
i nconpativeis como objeto e propo6sitos da Convengdo e versem sobre una
ou nmai s di sposi ¢cbes especificas.

Artigo XXV
Entrada em vi gor

Esta Convencao entrard emvigor no trigésino dia a partir da
data em que tenha sido depositado o segundo instrunmento de ratificacao.
Para cada Estado que ratifique a Convencédo depois de haver sido
depositado o segundo instrunmento de ratificagcdo, a Convencdo entrara em
vigor no trigésino dia a partir da data em que tal Estado tenha
depositado seu instrumento de ratificacéo.

Artigo XXVI
Denudnci a

1. Esta Convencao vi gorara indefini damente, mas qual quer
dos Estados Partes poder& denuncia-la. O instrunmento de denuncia sera
depositado na Secretaria-Geral da Ogani zacdo dos Estados Anericanos.
Transcorridos seis neses a partir da data de depdsito do instrunmento de
deninci a, os efeitos da Convencado cessardo para o Estado denunciante
mas subsistirdo para os demai s Estados Partes.

2. A denlncia nédo afetara as solicitacdes de informacédo ou
assi sténcia formul adas durante a vigéncia da Convencdo para o Estado
denunci ant e.

Artigo XXVII
Qutros acordos ou préticas

1. Nenhuma das normas desta Convencdo sera interpretada no
sentido de inpedir que os Estados Partes prestem reciprocanente,
cooperacdo com base no previsto em outros acordos internacionais,
bilaterais ou nmultilaterais, vigentes ou que forem cel ebrados entre
el es, ou em qual quer outro acordo ou pratica aplicavel.

2. Os Estados Partes poderdo adotar nedidas nmis estritas
gue as di spostas nesta Convencdo, se, em sua opini o, tais nedidas
forem conveni entes para inpedir, conbater e erradicar a fabricagdo e o
trafico ilicitos de armas de fogo, nunic¢des, explosivos e outros
materi ai s correl atos.

Artigo XXVIII
Conf erénci a dos Estados Partes



Cinco anos ap6s a entrada em vigor desta Convengdo, o
depositario convocara uma Conferéncia dos Estados Partes para exam nar
o funcionanmento e a aplicagdo desta Convengdo. Cada Conferéncia
decidird a data em que serda realizada a Conferéncia seguinte.

Artigo XXl X

Sol ucdo de controvérsias

As controvérsias que possamsurgir emtorno da aplicacao ou
i nterpretacdo desta Convencdo serdao resolvidas por via diplomtica ou
em sua i npossi bilidade, por qual quer outro neio de solugdo pacifica
acordado pel os Estados Partes envol vi dos.

Artigo XXX
Depésito

O instrunmento original desta Convencdo, cujos textos em
espanhol, francés, inglés e portugués sdo igual nente auténticos, seré
depositado na Secretaria-Geral da Organi zacdo dos Estados Anericanos,
que enviara copia certificada de seu texto para seu registro e
publ i cacdo ao Secretari ado das Nag¢des Uni das, de confornm dade com o
artigo 102 da Carta das NacOes Unidas. A Secretaria-Geral da
Organi zagdo dos Estados Anericanos notificard os Estados nenbros dessa
Organi zacao sobre as assinaturas, os depositos de instrunentos de
rati ficacdo e dendncia, bem conp as reservas que houver.

ANEXO

O ternp Aexpl osivos@néo inclui: gases conprimdos; |iquidos
i nfl amavei s; artefatos ativados por explosivos, tais conp bol sas de ar
de seguranca (air bags) e extintores de incéndio; artefatos ativados
por propul sores, tais cono cartuchos para di sparar pregos; fogos de
artificio adequados para uso por parte do publico e projetados
princi pal nente para produzir efeitos visiveis ou audiveis por neio de
combust &0, que contenham conpostos pirotécnicos e que ndo projetem nem
di spersem fragnment os perigosos cono netal, vidro ou plastico
quebr adi ¢o; espol eta de papel ou de pléastico para revélveres de
bri nquedo; artefatos propul sores de brinquedo que consi stam de pequenos
tubos fabricados de papel ou de nmaterial conposto, ou vasil hames que
cont enham uma pequena carga ou pol vora propul sora de conbustédo | enta
gue, ao funcionar, nédo causem expl osdao nem produzam chama externa,
exceto através do bocal; e velas fum genas, tubos fum genos, granadas
fum genas, sinais funigenos, artificios de sinalizacdo, artefatos para
si nali zacdo manual e cartuchos de sinalizacdo do tipo AVery@
proj etados para produzir efeitos visiveis comfins de sinalizacao, que
cont enham conpostos fum genos e cargas nédo- expl osi vas.






